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JEGYZOKONYV

az egyrészrGl az Eurdpai Kozosségek és tagillamai, mdsrészrGl a Kazah Koztirsasig kozotti

partnerségi és egyiittmiikodési megdllapoddshoz a Bolgir Koztirsasignak és Romdnidnak a
partnerségi és egyiittmitkodési megdllapodishoz t6rténd csatlakozdsdnak figyelembevételérél

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA £S ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: a tagdllamok, amelyek képviseletében az Eurépai Unié Tandcsa jir el, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovdbbiakban: a Ko6zosségek, amelyek képviseletében az Eurdpai Unid Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg jar el,
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egyrészrdl, és

A KAZAH KOZTARSASAG

masrészrél,

a tovdbbiakban e jegyz6konyv alkalmazdsaban: a felek,

TEKINTETTEL a Belga Kirdlysdg, a Cseh Koztirsasdg, a Dan Kirdlysig, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg, az Eszt
Koztirsasig, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztirsasig, [rorszdg, az Olasz Koztirsasdg, a Ciprusi
Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, a Szlovén
Koztirsasdg, a Szlovik Koztirsasdg, a Finn Koztirsasig, a Svéd Kirdlysig, Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt
Kirdlysdga (az Eurdpai Uni6 tagdllamai), valamint a Bolgdr Koztdrsasdg és Romdnia kozott, a Bolgdr Koztdrsasignak és
Romadnidnak az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsdrdl szolo szerz6dés rendelkezéseire, amely szerzédést 2005. dprilis
25-én irtdk ald Luxembourgban, és amelyet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni,

FIGYELEMBE VEVE a Kazah Koztdrsasdg és az Eurdpai Unié kozotti kapesolatokban a két @ tagillam EU-hoz torténd
csatlakozdsa kovetkeztében kialakulé Gj helyzetet, amely lehetSségeket teremt, valamint kihivést jelent a Kazah Koztar-
sasdg és az Eurdpai Uni6 kozotti egyiittmtikodés szdmdra,

FIGYELEMMEL a felek azon dhajdra, hogy a partnerségi és egytittmiikodési megéllapodas célkittizéseit és elveit elérjék és

végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Bolgar Koztdrsasdg és Romdnia az egyrészrdl az Eurdpai
Kozosségek és tagdllamai, mdsrészrél a Kazah Koztdrsasdg
kozotti partnerség létrehozdsdrdl szolé partnerségi és egytittmi-
kodési megallapodds feleivé vdlnak, amely megallapoddst 1995.
janudr 23-dn irtdk ald Briisszelben, és amely 1999. jilius 1-jén
lépett hatdlyba (a tovdbbiakban: a megdllapodds), tovabbd a
Kozosség tobbi tagdllamaval megegyez6 médon elfogadjdk és
tudomdsul veszik a megéllapodds, valamint az ugyanazon a
napon alairt zaréokmany mellékletét képezd egyiittes nyilatko-
zatokat, levélvaltdsokat és a Kazah Koztdrsasig nyilatkozatdnak
szovegét, valamint a megdllapodds 2004. dprilis 30-i jegyzd-
konyvét, amely 2006. janius 1-jén 1épett hatalyba.

2. cikk

E jegyz6konyv a megdllapodas elvilaszthatatlan részét képezi.

3. cikk

(1) Ezt a jegyzékonyvet a Kozosségek, a tagdllamok nevében
az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint a Kazah Koztdrsasdg hagyja
jova, belsé rendelkezéseikkel 6sszhangban.

(2) A felek értesitik egymdst az el6z8 bekezdésben emlitett
megfeleld eljarasok befejezésérsl. A jovahagyd okiratokat az
Eurépai Uni6 Tandcsa Fétitkdrsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk

(1)  Ez a jegyz6konyv az utolsé jovdhagyd okirat letétbe
helyezésének napjit kovetd els6 honap els6 napjan 1ép hatdlyba.

(2) A jegyzékonyvet 2007. janudr 1-t6l a hatalybalépéséig
ideiglenesen alkalmazzak

5. cikk

(1) A megéllapodds, a zaréokmany és a hozza csatolt vala-
mennyi dokumentum szovege, tovibbd a megallapodds 2004.
aprilis 30-i jegyz8konyvének szovege bolgar és romdn nyelven
késziilt.

(2)  E dokumentumok e jegyz8konyv mellékleteit képezik, és
a megéllapodds, a zdr6okmdny és a hozzd csatolt valamennyi
dokumentum, tovabbd a megallapodds 2004. aprilis 30-i jegy-
z8konyvének mds nyelveken késziilt szovegével egyiitt egyarant
hitelesek.

6. cikk

Ez a megillapodds két-két eredeti példanyban késziilt angol,
bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel,
lett, litvdin, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romén,
spanyol, svéd, szlovak, szlovén, valamint kazah nyelven, a
szovegek mindegyike egyardnt hiteles.
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CbcTaBeHO B BpIOKcCell Ha LIECTHALIECETH CENTEMBPM MIBE XMIISIM M OCMa TOHMHA.

Hecho en Bruselas, el dieciseis de septiembre de dos mil ocho.

V Bruselu dne Sestnictého z4i{ dva tisice osm.

Udferdiget i Bruxelles den sekstende september to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am sechzehnten September zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta septembrikuu kuueteistkiimnendal pédeval Briisselis.

"Eywve otic BpuEélheg, onig déka €61 Zemtepfpiou dvo yihadeg okta.

Done at Brussels on the sixteenth day of September in the year two thousand and eight.

Fait & Bruxelles, le seize septembre deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi sedici settembre duemilaotto.

Brisele, divtiiksto$ astota gada se$padsmitaja septembri.

Priimta du takstanciai astunty mety rugséjo Sesiolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év szeptember havanak tizenhatodik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sittax-il jum ta’ Settembru tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de zestiende september tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli dnia szesnastego wrzesnia roku dwa tysigce 6smego.
Feito em Bruxelas, em dezasseis de Setembro de dois mil e oito.

Intocmit la Bruxelles, la saisprezece septembrie doud mii opt.

V Bruseli estndsteho septembra dvetisicosem.

V Bruslju, dne Sestnajstega septembra leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd kuudentenatoista pdivand syyskuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den sextonde september tjugohundradtta.
2008 >xbu1abIH 16 KbIpKyierinae bproccelb KajgachiHaa KO KOMBUIIBL.
CoBeplieHO B Topolie Bproccerne LIECTHALATOrO CEHTAOPS MIBE THICAYM M BOCBMOTO TOJIA.
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3a [IbpXKaBuTe-WIEHKN
Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdT) peNn
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalivalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafstw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské Staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar
My1e MemitekeTrep Yiuin

3a rocymapcTBa-usieHbl

i

3a Espomeiickata 0OLIHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta g Euponaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europend
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pi Europeiska gemenskapernas vignar
Eyponansik xoFaMaacTEIKTap YIIiH
3a Espomeiickne CooOmectsa
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3a Peny6rmka Kazaxcran
Por la Republica de Kazajstin
Za Kazasskou republiku
For Republikken Kasachstan
Fiir die Republik Kasachstan
Kasahstani Vabariigi nimel
T ™ Anpokpatia tou Kalakotav
For the Republic of Kazakhstan
Pour la République du Kazakhstan
Per la Repubblica del Kazakistan
Kazahstanas Republikas varda
Kazachstano Respublikos vardu
A Kazah Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Kazakstan
Voor de Republiek Kazachstan
W imieniu Republiki Kazachstanu
Pela Republica do Cazaquistdo
Pentru Republica Kazahstan
Za Kazasskua republiku
Za Republiko Kazahstan
Kazakstanin tasavallan puolesta
Pd Republiken Kazakstans vignar
Kazakcran PecryOnukacs! yuuin
3a Pemybrvka Kazaxcran



